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Translator DOSMONO to mate urzadzenie, ktore obstuguje sie za pomoca dotykowego ekranu, a
takze przyciskéw po bokach.

Stownik:

Przycisk ttumaczenia A (niebieski): Przycisk znajduje sie z boku urzadzenia, po jego lewej stronie.
Nacisnij i przytrzymaj klawisz, a nastepnie wprowadz wypowiedz w ustawionym jezyku (pierwszy
wybrany jezyk na ekranie). Zwolnij przycisk, po dokonaniu tego, urzadzenie przettumaczy nagrang
kwestie z pierwszego wybranego jezyka na drugi jezyka.

Przycisk ttumaczenia B (pomaranczowy): Przycisk znajduje sie z boku urzadzenia, po jego lewej
stronie. Pod niebieskim przyciskiem ttumaczenia. Nacisnij i przytrzymaj klawisz, a nastepnie wprowadz
wypowiedZ w ustawionym jezyku (drugi wybrany jezyk na ekranie). Zwolnij przycisk, po dokonaniu
tego, urzadzenie przettumaczy nagrang z drugiego wybranego jezyka na pierwszy jezyka.

Przycisk wiaczania/wytgczania: Przycisk znajduje sie u gory urzadzenia. Nacisnij i przytrzymaj, aby
wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. Wcisnij krdtko, aby wtaczyé/wytaczy¢ ekran.



Przycisk regulacji gtosnosci: Przyciski znajdujg sie z boku urzadzenia, po jego prawej stronie. Pogtosnij
lub przycisz urzadzenie poprzez klikniecie +/-.

Ekran gtéwny: Dotykowy ekran jest podstawowym narzedziem stuzgcym do nawigacji po DOSMONO
T2.

Pasek statusu: Ikony na goérze ekranu urzadzenia to wskazniki stanu dotyczgce sprzetu, takie jak stan
karty SIM, poziom natadowania baterii, sygnat WiFi itp.

Szybka instrukcja

Przygotowanie urzadzenia
Sprzet obstuguje trzy metody tacznosci z siecia:
1. Uzycie sieci komdrkowej (z zainstalowang kartg NANO — SIM).
2. tacznosé z siecig bezprzewodowa.
3. Globalny internet (Global WiFi).
Mozliwa jest tgcznosé poprzez jedng wybrang metode. W przypadku obecnosci dwdch mozliwosci
tacznosci, system potgczy sie poczatkowo z siecig bezprzewodowa, w celu oszczednos$ci transferu.

(1) Uzywanie sieci mobilne;j
Przed potaczeniem nalezy przygotowac karte SIM.
Karta SIM: Przed wtozeniem karty NANO — SIM do urzadzenia nalezy upewnié sie, czy karta jest
odpowiednia do wysytania danych (Internetu). W razie jaki$ probleméw, zalecamy konsultacje z
operatorem sieci komérkowej, by dobra¢ odpowiedzi pakiet do korzystania z DOSMONO (Srednie
zuzycie danych to 4.95-6.01 kb/sekunde).

(2) Uzywanie sieci bezprzewodowej
W tym celu nalezy wczesniej skonfigurowac urzgdzenie, wchodzac w ,,Setting” — ,WiFi Settting” po
uruchomieniu urzadzenia, wybra¢ wykrytg sie¢ oraz wpisa¢ hasto (jesli wymagane). Po wykonaniu,
DOSMONO T2 potaczy sie z wybrang siecia.

(3) Globalny Internet
Istnieje mozliwos¢ wykupienia Internetu w ttumaczu. Dostepne sg rézne pakiety (300 i 500 MB
dziennie) w az 106 krajach na catym $wiecie. Nie musisz instalowac karty SIM, by mie¢ dostep do sieci.

Instalacja karty SIM i karty pamieci

Wyciagnij slot na karte, ktéry znajduje sie z boku urzadzenia.

Karte NANO — SIM nalezy wtozy¢ zgodnie z jej ksztattem. Do urzadzenia mozna wtozy¢ jedynie karte
NANO - SIM o wymiarze 12,3 mm x 8,8 mm.



Bateria

Gdy poziom naftadowania baterii jest niski, pasek stanu urzgdzenia na stronie gtéwnej

wyswietla ikone niskiego natadowania. W takiej sytuacji czes¢ funkcji w urzadzeniu moze nie
dziata¢. Gdy moc baterii spadnie ponizej progu, urzadzenie wyfaczy sie automatycznie. W takim
przypadku nalezy podtaczy¢ urzadzenie do tadowania.

Gdy przenos$ny ttumacz jest wtaczony i fadowany, symbol , btyskawicy” wyswietla sie na ikonie baterii
w prawym gornym rogu ekranu. Po zakonczeniu tadowania ikona catkowicie natadowanej baterii
pojawi sie dokfadnie w tym samym miejscu. Podczas gdy sprzet jest wytgczony i tadowany, przez okoto
5-10 sekund wyswietlana jest migajgca ikona baterii, ktéra wskazuje, ze urzadzenie jest tadowane. Na
ekranie widac réwniez procent natadowania urzadzenia.

Wiaczanie i wylaczanie

Wiaczanie: W celu uruchomienia sprzetu, wcisnij i przytrzymaj przycisk wtgczenia na gérze translatora
do momentu pokazania sie ekranu powitania. Inicjalizacja sprzetu trwa chwile, prosimy o cierpliwosé.
Instrukcja: Po wtgczeniu DOSMONO T2 automatycznie rozpoznaje operatora karty SIM i ustawia
parametry sieci mobilnej (jezeli karta SIM, z ktérej korzystasz,
wymaga ustawien dotyczacych parametréw APN, ustaw jg zgodnie z
instrukcjami uzytkownika zawartymi w instrukcji karty lub skonsultuj
sie z operatorem komoérkowym). W przypadku obecnosci sieci WiFi,
Power off translator potgczy sie automatycznie z wykrytg i wczesniej zapisang
siecia.

Restart

Wytaczanie: Nacisnij i przytrzymaj klawisz wytgczania. Pojawi sie okno
dialogowe:

- jesli chcesz wytaczyé urzadzenie, wybierz ,,Power Off”

- jesli chcesz ponownie uruchomi¢ urzadzenie, wybierz
,Restart”.

Zablokuj i odblokuj urzagdzenie
Blokada urzadzenia: Krétko nacisnij przycisk wtgczenia, by zablokowac urzadzenie.

Uwaga: Jesli przez dtuzsza chwile nie zostang wykonane zadne funkcje na translatorze (w domysinym
czasie blokowania ekranu urzadzenia), urzadzenie zablokuje sie automatycznie.

Odblokowanie urzgdzenia: Naci$nij jeszcze raz przycisk wiaczenia urzadzenia, by ponownie pojawit sie

gtéwny panel na ekranie.
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(Przewin ekran w prawg lub lewg strone, by poruszaé sie miedzy dwoma gtéwnymi stronami menu.)

1. Dialogue Translation — ttumaczenie 7. Guide - baza atrakcji z catego Swiata
2. Photo translation — ttumaczenie zdjeé 8. Service map — mapa i GPS

3. Text translation — ttumaczenie tekstu 9. Team —druzyna

4. Intercom 10. Information — informacje

5. Hotspot Sharing — opcja hotspotu 11. Tool box — przydatne narzedzia

6. Globalny internet — global internet 12. Settings — ustawienia

1. TfTumaczenie (dialogue translation)

1. Kliknij , Dialogue translation ” na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do funkcji ttumaczenia.

2. Na dole ekranu wybierz odpowiednie jezyki z listy jezykdw (na przyktad pierwszy jezyk to angielski,
a drugi polski).

4. Przytrzymaj przycisk ttumaczenia A (niebieski) i nagraj wiadomos¢ w pierwszym jezyku (np.
angielskim), by ustyszeé, a takze zobaczy¢ na ekranie ttumaczenie na drugi jezyk (np. polski).

By przettumaczy¢ wiadomosc gtosowa z drugiego jezyka (np. polskiego) na pierwszym jezyk (np.
angielski), przytrzymaj przycisk ttumaczenia B (pomaranczowy).
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Przyktfad:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ttumaczenia A (niebieski) i nagraj wiadomos$¢ w pierwszym jezyku
(tutaj angielski). Na przyktad: ,Good morning”.

2. Ustyszysz ttumaczenie w drugim jezyku (tutaj w polskim) i zobaczysz ttumaczenie na ekranie: , Dzien
dobry”.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ttumaczenia B (pomararnczowy) i nagraj wiadomos¢ w drugim jezyku
(tutaj w polskim). Na przyktad , Gdzie jest najblizsza restauracja?”.

4. Ustyszysz ttumaczenie w pierwszym jezyku (tutaj w angielskim) i zobaczysz ttumaczenie na ekranie:
»Where is the closest restaurant”.



2. Ttumaczenie zdjec (photo translation)

Ttumacz posiada mozliwos$¢ ttumaczenia zdje¢ w 32 jezykach.

Dokonanie ttumaczenia jest bardzo proste. Wybierz na VHal m 1508
gorze ekranu dwa jezyki: X English(US) - Polski
- pierwszy: jezyk, ktérym napisany jest tekst
umieszczony na fotografii
y A g , ) The Kreska Studio, situated at post-industrial
- drugi: jezyk, na ktéry ma zosta¢ dokonane Scheibler Lofts, proves that drawing isn't just
] Operating since 2016, Kreska Design
ttumaczenie. regularly

organises classical drawing workshops
addressed
both to children and adults.

agame,
BEAUTIFULLY DRAWN JIGSAW PUZZLE
The founder of the Kreska Studio is Anna

Ochal,

a qraduate of architecture at the Lodz

(sfotografowane zdjecie) (dokonane ttumaczenie z jezyka
angielskiego na polski)

3. Ttumaczenie tekstu (text translation)
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1. Wybierz dwa interesujgce cie jezyki.
2. Wpisz stowo w pierwszym jezyku, uzywajac
klawiatury, ktéra sie automatycznie pojawi na

ekranie. S
3. Odczekaj kilka sekund. Pod spodem pojawi sie 1/2(3(4[5]6|7 |82
ttumaczenie na drugi wybrany jezyk. gqwe v itymien
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4. Intercom

Funkcja dziata tylko w Chinach.

5. Opcja hotspotu (Hotspot Sharing)

Mozesz zrobic z ttumacza swdj prywatny hotspot i podtgczyé do niego inne urzadzenia. Wykup Internet
w ttumacz i korzystaé z niego nawet na swoim telefonie, laptopie czy innym urzgdzeniu mobilnym.

6. Globalny internet (Global internet)

Nie musisz instalowad karty SIM w ttumaczu, by cieszy¢ sie dostepem do Internetu. Dzieki wiodacej
technologii kart SIM w chmurze, mozesz wykupié Internet w ttumaczu.

Dostepne sg pakiety Internetu dla az 105 krajéw! Istnieje mozliwos¢ wybrania pakietéw 300 i 500 MB
dziennie.

Podczas zagranicznych podréz, urzadzenie automatycznie potaczy sie z najlepsza lokalng siecig, tym
samym rozwigzujgc problem trudnego dostepu do sieci i kosztownych optat za Internet.

7. Baza atrakcji z catego Swiata (guide)

Opcja dostepna tylko w jezyku angielskim.

Ttumacz DOSMONO T2 ma wgrang ogromng baze, dzieki ktérej mozesz zapoznac sie z informacjami o
ponad 100 000 atrakcji na catym sSwiecie!

Wybierz interesujgca cie atrakcje i zdobadz potrzebne informacje w zaledwie kilka sekund!
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8. Mapa i GPS (service map)

Ttumacz ma automatycznie wgrany GPS, dzieki ktéremu mozesz sprawdzi¢, gdzie aktualnie sie
znajdujesz. Na mapie mozesz réwniez sprawdzi¢ lokalizacje najblizszych sklepéw i innych przydatnych
miejsc.

9. Druzyna (team)

Istnieje mozliwos$¢ zaproszenia innych uzytkownikdéw, ktérzy réwniez korzystajg z ttumaczy DOSMONO.
Funkcja rozpowszechniona gtéwnie za granica (w chinach).

10. Informacje (information)

Po wtozeniu karty SIM, istnieje mozliwo$é odbierania wiadomosci.
Wszystkie otrzymane wiadomosci mozna znalezé tutaj.

11. Przydatne narzedzia (tool box)

Dzieki ttumaczowi uzytkownik ma dostep do funkcji przydatnych kazdemu podréznikowi: mozliwos¢
sprawdzenia kursu waluty, wagi, pomiaréw itd..
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12. Ustawienia/Konfiguracja (Settings)

Wybierz przycisk ,Settings”, by zapoznac sie z informacjami o gtdwnych funkcjach i ustawieniach
parametréw urzadzenia,

Uwaga: Ponizsze funkcje mogg ulec zmianie, zapoznaj sie z obecnymi funkcjami po najnowszej
aktualizacji.

1. WiFi Settings (Ustawienia WIiFi): Skonfiguruj sie¢ WiFi urzadzenia, wybierz sie¢ WiFi i
wprowadz wiasciwie hasto (Uwaga: sie¢ WiFi wymagajgca uwierzytelnienia nie jest obstugiwana).

2. Bluetooth settings (Ustawienia Bluetooth): Mozliwo$¢ wigczenia i wytaczenia Bluetooth.

3. Mobile Network: Sie¢ internetowa.

4. Date and time (Data i czas): Ustaw strefe czasowg, date i godzine wyswietlang na ekranie.

5. Display Settings (Wyswietlanie): W razie potrzeby dostosuj czas podswietlania urzadzenia i
jasnosci ekranu.

6. Storage Settings (Pojemnos$¢): Mozesz sprawdzac informacje o pojemnosci wewnetrznej
karty pamieci urzadzenia.

7. System Language (Jezyk): Urzadzenie umozliwia wybér odpowiedniej wersji jezykowej
systemu.

8. Device Upgrade (Aktualizacje): Sprawdzaj aktualng wersje oprogramowania, aktualizuj je w
razie potrzeby. Jesli dostepna jest aktualizacja, pojawi sie czerwona kropka (zaleca sie aktualizacje w
stabilnej sieci WiFi).

9. About Device (Informacje o urzadzeniu): Zobacz nazwe urzadzenia, model, numer seryjny,
operatora, numer IMEIl i inne podstawowe informacje.

10. Restore factory settings (Restart fabryczny): Przywrd¢ sprzet do domysinego stanu
fabrycznego, operacja wyczysci catg konfiguracje uzytkownika i wszystkie zapisane informacje. Prosimy
zachowac ostroznos¢ przy tej funkcji!

11. Help and feedback (Pomoc): Jesli potrzebujesz pomocy, skorzystaj z tej funkcji lub
skontaktuj sie bezposrednio z nami.



/drowie i bezpieczenstwo

Uwagi na temat bezpieczenstwa

Zalecamy statg aktualizacje oprogramowania DOSMONO, kiedy pojawi sie adnotacja na urzadzeniu o
nowej wersji systemu. Przeprowadzenie aktualizacji w inny sposéb moze zakonczy¢ sie
niepowodzeniem, ktére moze skutkowaé trwatym uszkodzeniem podrecznego ttumaczenia.

Informacje o radiowej czestotliwosci (RF) i wspoétczynniku absorpcji swoistej (SAR)

DOSMONO jest nisko-energetycznym, bezprzewodowym urzgdzeniem nadawczo-odbiorczym. Z tego
powodu, po jego witgczeniu, emitowane sg fale radiowe niskiego poziomu (RF). Rzagdy na catym Swiecie
przyjmujg wytyczne dotyczace bezpieczenstwa International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP) i Institute of Electric and Electronic Engineering sformutowane przez profesjonalne
organizacje naukowe, takie jak Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony przed Promieniowaniem
Niejonizujgcym (ICNIRP) i Instytut Inzynierii Elektrycznej i Elektronicznej (IEEE). Wytyczne te okreslajg
rozpoznawalny poziom zdrowia, zapewniajgc w ten sposéb zakres bezpieczenstwa dla wszystkich ludzi.
Wspodtczynnik absorpcji swoistej (SAR) jest jednostkg uzywang do pomiaru ilosci fal radiowych
pochfanianych przez ludzkie ciato podczas korzystania z bezprzewodowych urzadzen tj. telefon
komdrkowy. Wartos¢ SAR definiowany jest zgodnie z maksymalnym poziomem energii w trakcie
przesyfania fal. SAR tego urzadzenia moze by¢ znacznie ponizej maksymalnego poziomu. Wartosé SAR
maleje wraz z odlegtoscig uzytkownika urzadzenia od najblizszej stacji generujacej sygnat RF.

Wartos¢ graniczna SAR dla fal radiowych w przypadku oddziatywania na dorostego cztowieka wynosi
2,0 W/kg. DOSMONO po testach wykazato, ze catkowicie spetnia normy, nie przekraczajgc wartosci
granicznej SAR.

Bateria

1. Prosimy nie korzystaé z uszkodzonej tadowarki i/lub baterii.

2. Uzytkownik powinien by¢ zobowigzany do korzystania z baterii w sposdb rozwazny i prawidtowy.
Zwarcie spowodowane ztym obchodzeniem sie bateria, moze doprowadzi¢ do nadmiernego
wydzielania ciepta, co moze skutkowaé¢ nawet zaptonem sprzetu. Wystawianie akumulatora na
dziatanie wysokiej temperatury lub wrzucanie go do ognia, moze doprowadzi¢ do wybuchu.

3. Zuzyte baterie zaleca sie zwrécic¢ do dostawcy lub umiesci¢ je w wyznaczonych punktach recyklingu.
4. Umieszczenie baterii w koszu ze zwyktymi $mieciami jest bardzo szkodliwe dla srodowiska.

5. Czas fadowania zalezy od pojemnosci, rodzaju akumulatora i tadowarki. Baterie mozna natadowac
wielokrotnie, jednakze wraz z uptywem czasu, bateria sie zuzywa. Sugerujemy wymiane baterii, jesli
uzytkownik zauwazy, ze zwiekszyto sie jej zuzycie.

6. Zalecamy uzywanie zaréwno autoryzowanej przez nas baterii, jak i tadowarki DOSMONO.

7. Sugerujemy odtgczenie fadowarki od pradu, kiedy urzadzenie nie jest fadowane.

8. Nadmierny czas fadowania moze uszkodzi¢ akumulator i skrécié jego zywotnosé.

9. Skrajne temperatury wptywajg na baterie. Zalecamy uzywanie DOSMONO w temperaturze
pokojowe;j (litowa bateria ulegnie uszkodzeniu, jesli bedzie miata ponizej 0°C).

Przenoszenie i transport urzadzenia
1. Zalecamy wytgczenie DOSMONO podczas tankowania oraz w innych miejscach, w ktdrych
zabronione jest uzywanie urzadzen dwukierunkowych bezprzewodowych.



2. Nie umieszczaj ttumacza wraz z substancjami tatwopalnymi i wybuchowymi, wewnetrzne iskry moga
spowodowac zapton.

3. Nie wolno uzywaé urzadzenia w trakcie lotu, gdyz wywota ono zaktdcenia w urzadzeniach
komunikacyjnych samolotu, ktére sg niezbedne do bezpieczenstwa w trakcie lotu.

Ogodlne informacje o uzytkowaniu DOSMONO

Prosimy stosowac sie do wszystkich powyzszych zalecen.

1. Uzytkownik powinien wytaczyé urzadzenie, jesli jest to wskazane w przepisach pomieszczen lub
innych miejsc publicznych.

2. Przed sparowaniem urzgdzenia z innym sprzetem, prosimy przesledzi¢ instrukcje obstugi, aby
uzyskac¢ wszystkie niezbedne informacje o bezpieczenstwie. Odradzamy podtgczenia DOSMONO do
sprzetu, gdy instrukcja zasugeruje uzytkownikowi, ze moze mie¢ to wptyw na zywotnosé jednego i
drugiego urzadzenia.

3. Prosimy o korzystanie z ttumacza w miejscach, gdzie temperatura waha sie miedzy -10°C a 50°C.

Dodatkowe informacje o bezpieczenstwie

1. Zalecamy uzywanie oryginalnych akcesoriéw lub tych, ktére sg zatwierdzone przez producenta
urzadzenia.

2. Korzystanie z nieautoryzowanych akcesoriéw moze wptyngé na dziatanie urzadzenia, uszkodzi¢
urzadzenie, a nawet spowodowacd obrazenia ciata. Urzagdzenie wytwarza pole elektromagnetyczne. Nie
nalezy umieszcza¢ go wokdt magnetycznego nosnika danych, jak np. dysk zewnetrzny. Urzadzenia
elektryczne znajdujace sie w poblizu DOSMONO tj. telewizor, telefon, radio, komputer itd., moga
spowodowac zaktécenia w dziataniu ttumacza.

3. Nie podtaczaj urzgdzenia do niedopasowanego sprzetu.

4. Nie zalecamy samodzielnej naprawy DOSMONO bez duzej wiedzy na temat urzadzen
elektronicznych.

Obstuga urzadzenia

1. Produkt jest delikatny — prosimy sie z nim obchodzi¢ w sposéb ostrozny, w przeciwnym razie moze
dojsé do uszkodzenia.

2. DOSMONO nie jest przeznaczony dla dzieci i zwierzat.

3. Przechowuj urzadzenie z dala od wilgoci i zapobiegaj przedostawaniu sie ptynu do urzadzenia, aby
unikng¢ uszkodzen.

4. Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia mokrymi rekami, w przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia
pragdem.

5. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, poniewaz moze to skrdcié¢ jego
zywotnosé, uszkodzi¢ akumulator lub stopi¢ elementy urzadzenia.

6. Prosimy unikaé niskich temperatur, poniewaz jej nagta zmiana moze doprowadzi¢ do sytuacji, w
ktdrej para wodna dostanie sie do wnetrza translatora i doprowadzi do uszkodzen.

7. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie silnego Swiatta stonecznego, aby unikngé przegrzania.

8. Nie umieszczaj urzadzenia wokdt tatwopalnych cieczy, gazu lub materiatéw wybuchowych.

9. Rzucanie, stukanie lub inne dziatania majace wptyw na obudowe urzgdzenia mogg spowodowac
pekniecia i rysy na sprzecie.

10. Zalecamy czyscic DOSMONO lekko zwilzong szmatky przeznaczong do czyszczenia elektroniki.
Zwykte, materiatowe przybory czyszczagce mogg wytworzyé elektryczng statyczng. Odradzamy



uzywania detergentdw czyszczacych. Przed czyszczeniem zalecamy wytgczyé urzadzenie. Malowanie
translatora moze negatywnie wptynac na jego dziatanie.

11. W urzadzeniu znajduje sie lampa btyskowa. Nie trzymaj jej zbyt blisko oczu, aby nie doprowadzi¢
do uszkodzenia wzroku.

12. Uszkodzenie DOSMONO poprzez przedostanie sie wilgoci do wnetrza sprzetu nie jest objete
gwarancja.

Informacje o trujacych i szkodliwych substancjach

W trakcie produkcji DOSMONO firma wykorzystata degradowalne elementy, ktére sg tatwe do
utylizacji. Postuzyta sie rowniez odpowiednimi metodami, by stworzy¢ urzadzenie, ktére nie zagraza
srodowisku.

Ponizej zamieszczono wykaz materiatéw, ktére mogg mieé¢ szkodliwy wptyw, jednak zostaty one
wykorzystane w odpowiednich ilosciach, dzieki czemu spetniajg one wszystkie normy bezpieczenstwa
dla cztowieka i sSrodowiska naturalnego.

Recykling produktow
Nie nalezy wyrzuca¢ odpaddw do smieci, prosimy przekazywac instytucjom, ktére zajmujg sie
recyklingiem produktéow elektronicznych.

Nazwa Trujace i szkodliwe substancje
Otéw (Pb) Rte¢ (Hg) | Kadm (Cd) Chrom Polibromowane | Polibromowane
(V1) bifenyle (PBB) Difenyloetery
(Cr(v1)) (PBDE)
Host X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0
UsB

-- 0: Zawartos¢ trujacych i szkodliwych substancji we wszystkich materiatach czesci jest ponizej
limitu, ktéry zostat okreslony w SJ/T 11363-2006

Okres uzytkowania produktu w sposdb bezpieczny dla srodowiska wynosi 20 lat w
@ stosownych warunkach.
g Etykieta po lewej stronie moze nie odnosi¢ sie do poszczegdlnych elementéw

urzadzenia, zas ich zmienione okresy sg okreslone bezposrednio w czesciach sprzetu.

Regulamin uzytkowania

1. Zabronione jest modyfikowanie, powielanie, rozpowszechnianie niniejszej instrukcji w czesciach lub
w catosci w dowolnej formie bez pisemnej zgody firmy.

2. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie lub posrednie straty spowodowane przez
wypadek lub inne aspekty.

3. Wszystkie ilustracje zawarte w instrukcji stuzg wytgcznie celom informacyjnym. W przypadku
jakiejkolwiek niespdjnosci nalezy kierowac sie rzeczywistym wyglagdem urzadzenia.

4. Firma zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia.

5. System operacyjny obstuguje tylko oficjalne aktualizacje. Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za
wszelkie ryzyko i utrate bezpieczenstwa spowodowang aktualizowaniem za pomocga nieoficjalnego



systemu. Mozliwymi zagrozeniami sg kradzieze danych o uzytkowniku, automatyczne wysytanie
wiadomosci, opublikowanie danych lokalizacji uzytkownika.
6. Pasmo czestotliwosci rézni sie w zaleznosci od kraju.

Kultura wypowiedzi
W trakcie korzystania z urzadzenia, prosimy o uzywanie oficjalnego jezyka, bez wulgaryzmoéw czy
slangu.

Obstuga posprzedazowa

Gwarancja

1. Okres gwarancji: 12 miesiecy od daty zakupu dla wszystkich produktéw urzadzen translatora
DOSMONO.

2. Uszkodzenia spowodowane przez oficjalne aktualizacje systemu sg objete gwarancja.

3. Gwarancja obejmuje wymiane urzgdzenia DOSMONO lub naprawde tych elementéw sprzetu, ktore
ulegly uszkodzeniu. Firma zastrzega sobie prawo do wykorzystywania nowych elementéw lub
zamiennikdw w przypadku, gdy urzadzenie wymaga naprawy.

4. Przed reklamacjg wymagane jest przestanie do firmy jakiegokolwiek dokumentu, w ktérym
udokumentowana zostata data sprzedazy DOSMONO (paragon, faktura itp.).

Elementy nieuwzglednione w gwarancji

Nastepujace przypadki nie sg objete gwarancja, ale nadal umozliwiajg naprawe na koszt uzytkownika:
1. Przekroczenie okresu gwarancji.

2. Niewtasciwe uzytkowanie, konserwacja, instalacja lub jakakolwiek zmiana, modyfikacja produktu.
3. Ustugi zwigzane z modyfikacjg, demontazem lub naprawg wykonywane przez osoby niezwigzane z
DOSMONO lub niebedgce autoryzowanym dystrybutorem sprzetu.

4. Numer modelu produktu na gwarancji jest niezgodny z rzeczywistym numerem urzadzenia.

5. Numer seryjny lub plomba gwarancyjna na urzadzeniu zostaty zmienione, uszkodzone lub usuniete.
6. Szkody wyrzadzone przez skrajng niedbatos¢ uzytkownika.

Oficjalnym dystrybutorem w Polsce i Europie jest:
XOXO Solutions Sp. z 0.0.

Ul. Dubois 114/116 (Bionanopark)

93-465 t6d?




